
NARIADENIE KOMISIE (ES) č. 2083/2004

zo 6. decembra 2004,

ktorým sa menia a dopĺňajú nariadenia (ES) č. 1432/94 a (ES) č. 1458/2003, ktorými sa stanovujú
podrobné pravidlá uplatňovania režimu dovozných licencií v sektore bravčového mäsa

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva,

so zreteľom na nariadenie Rady (EHS) č. 2759/75 z 29. októbra
1975 o spoločnej organizácii trhu s bravčovým mäsom (1),
najmä na jeho článok 8 ods. 2 a článok 11 ods. 1,

so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 1095/96 z 18. júna
1996 o implementácii koncesií stanovených v zozname CXL,
vypracovanom bezprostredne po závere rokovaní podľa článku
XXIV ods. 6 GATT (2), najmä na jeho článok 1,

keďže:

(1) S cieľom zjednodušiť správu dovozných kvót a umožniť
jej informatizáciu je potrebné v nariadení Komisie (ES)
č. 1432/94 z 22. júna 1994, ktorým sa stanovujú
podrobné pravidlá uplatňovania dovozných opatrení
v sektore bravčového mäsa, stanovených nariadením
Rady (ES) č. 774/94, ktorým sa otvára a ustanovuje
správa niektorých colných kvót Spoločenstva pre brav-
čové mäso a niektoré ďalšie poľnohospodárske
produkty (3), a v nariadení Komisie (ES) č. 1458/2003
z 18. augusta 2003, ktorým sa otvára a ustanovuje
správa colnej kvóty v odvetví bravčového mäsa (4),
stanoviť referenčný údaj tvorený poradovým číslom
každej kvóty.

(2) V dôsledku toho je potrebné zmeniť a doplniť nariadenia
(ES) č. 1432/94 a č. 1458/2003.

(3) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so
stanoviskom Riadiaceho výboru pre bravčové mäso,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Článok 1

Nariadenie (ES) č. 1432/94 sa týmto mení a dopĺňa takto:

1. V článku 3 písm. b sa prvá veta nahrádza takto:

„b) Žiadosť o licenciu musí obsahovať poradové číslo
a môže sa vzťahovať na produkty, ktoré patria pod dva
rozličné kódy kombinovanej nomenklatúry (KN)
a pochádzajú z jednej krajiny.“

2. Prílohy sa nahrádzajú prílohou I k tomuto nariadeniu.

Článok 2

Prílohy I až IV k nariadeniu (ES) č. 1458/2003 sa nahrádzajú
prílohou II k tomuto nariadeniu.

Článok 3

Toto nariadenie nadobúda účinnosť siedmym dňom po jeho
uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských
štátoch.

V Bruseli 6. decembra 2004

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL

členka Komisie
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(1) Ú. v. ES L 282, 1.11.1975, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadením Komisie (ES) č. 258/2004 (Ú. v. EÚ L 44,
14.2.2004, s. 14).

(2) Ú. v. ES L 146, 20.6.1996, s. 1.
(3) Ú. v. ES L 156, 23.6.1994, s. 14. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadením (ES) č. 1006/2001 (Ú. v. ES L 140,
24.5.2001, s. 13).

(4) Ú. v. EÚ L 208, 19.8.2003, s. 3.



PRÍLOHA I

„PRÍLOHA I

COLNÁ SADZBA 0 %

(t)

Poradové číslo Kód KN Od 1. januára do 31. decembra

09.4046 0203 19 13
0203 29 15

7 000

PRÍLOHA II

Uplatňovanie nariadenia (ES) č. 1432/94

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV – DG AGRI/D/2 – Sektor bravčového mäsa

Žiadosť o dovoznú licenciu s 0 % colnou sadzbou Dátum Obdobie

Členský štát:

Odosielateľ:

Kontaktná osoba:

Tel.:

Fax:

Príjemca: DG AGRI/D/2 – fax: (32-2) 298 87 94

Poradové číslo Požadované množstvo

09.4046

PRÍLOHA III

Uplatňovanie nariadenia (ES) č. 1432/94

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV – DG AGRI/D/2 – Sektor bravčového mäsa

Žiadosť o dovoznú licenciu Dátum Obdobie

Členský štát:

Poradové číslo Kód KN Žiadateľ (meno a adresa) Množstvo (t)

09.4046

Spolu v tonách produktu

SK7.12.2004 Úradný vestník Európskej únie L 360/13



PRÍLOHA IV

Oznámenie o skutočne dovezených množstvách

Členský štát: ............................................................................................................................................................................................................

Uplatňovanie článku ............................................................................ nariadenia (ES) č. ...........................................................................

Množstvá skutočne dovezených produktov: .................................................................................................................................................

Pre: DG AGRI/D/2 – fax: (32-2) 298 87 94

Poradové číslo Skutočne dovezené množstvo Krajina pôvodu“
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PRÍLOHA II

„PRÍLOHA I

Poradové
číslo Skupina Kód KN Opis Colná sadzba

(EUR/t)

Množstvo
v tonách od
1. júla 2000

09.4038 G2 ex 0203 19 55

ex 0203 29 55

Vykostené chrbty a stehná, chladené
alebo mrazené

250 34 000

09.4039 G3 ex 0203 19 55

ex 0203 29 55

Pravá sviečkovica, čerstvá, chladená
alebo mrazená

300 5 000

09.4071 G4 1601 00 91 Párky a salámy, suché alebo nátierkové,
tepelne neupravené

747

3 000
1601 00 99 Ostatné 502

9>>=
>>;

09.4072 G5 1602 41 10 Ostatné pripravované alebo konzervo-
vané mäso, droby alebo krv

784

6 100

1602 42 10 646

1602 49 11 784

1602 49 13 646

1602 49 15 646

1602 49 19 428

1602 49 30 375

1602 49 50 271

9>>>>>>>>>>>>>>>>>>>=
>>>>>>>>>>>>>>>>>>>;

09.4073 G6 0203 11 10

0203 21 10

Trupy a polovičky trupov, čerstvé, chla-
dené alebo mrazené

268 15 000

09.4074 G7 0203 12 11 Kusy čerstvé, chladené alebo mrazené,
vykostené a nevykostené, okrem pravej
sviečkovice predkladanej samostatne

389

5 500

0203 12 19 300

0203 19 11 300

0203 19 13 434

0203 19 15 233

ex 0203 19 55 434

0203 19 59 434

0203 22 11 389

0203 22 19 300

0203 29 11 300

0203 29 13 434

0203 29 15 233

ex 0203 29 55 434

0203 29 59 434

9>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>=
>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>;
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PRÍLOHA II

Uplatňovanie nariadenia (ES) č. 1458/2003 – Dovozy GATT

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV – DG AGRI/D/2 – Sektor bravčového mäsa

Žiadosť o dovoznú licenciu Dátum Obdobie

Členský štát:

Odosielateľ:

Kontaktná osoba:

Tel.:

Fax:

Príjemca: DG AGRI/D/2 – fax: (32-2) 298 87 94

Poradové číslo Číslo skupiny Požadované množstvo

09.4038 G2

09.4039 G3

09.4071 G4

09.4072 G5

09.4073 G6

09.4074 G7
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PRÍLOHA III

Uplatňovanie nariadenia (ES) č. 1458/2003 – Dovozy GATT

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV – DG AGRI/D/2 – Sektor bravčového mäsa

Žiadosť o dovoznú licenciu Dátum Obdobie

Členský štát:

(t)

Poradové číslo Číslo skupiny Kód KN Žiadateľ
(meno a adresa) Množstvo Krajina pôvodu

09.4038 G2

Spolu

(t)

Poradové číslo Číslo skupiny Kód KN Žiadateľ
(meno a adresa) Množstvo Krajina pôvodu

09.4039 G3

Spolu

(t)

Poradové číslo Číslo skupiny Kód KN Žiadateľ
(meno a adresa) Množstvo Krajina pôvodu

09.4071 G4

Spolu

(t)

Poradové číslo Číslo skupiny Kód KN Žiadateľ
(meno a adresa) Množstvo Krajina pôvodu

09.4072 G5

Spolu

(t)

Poradové číslo Číslo skupiny Kód KN Žiadateľ
(meno a adresa) Množstvo Krajina pôvodu

09.4073 G6

Spolu

(t)

Poradové číslo Číslo skupiny Kód KN Žiadateľ
(meno a adresa) Množstvo Krajina pôvodu

09.4074 G7

Spolu
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PRÍLOHA IV

Oznámenie o skutočne dovezených množstvách

Členský štát: ............................................................................................................................................................................................................

Uplatňovanie článku ............................................................................ nariadenia (ES) č. ...........................................................................

Množstvá skutočne dovezených produktov: .................................................................................................................................................

Pre: DG AGRI/D/2 – fax: (32-2) 298 87 94

Poradové číslo Skutočne dovezené množstvo Krajina pôvodu“
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